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EPITREDE PAUTEUR,

En arvivant dans Ja terve prés du lac de Genéve,
en Mars 1755. a).

O Maifon d'Ariftippe , § jardins d’Epicure,
Vous qui me préfentez , dans vos enclos divers ,"'
Ce qui fouvent manque i mes vers,

Le mérite de I'art foumis i la nature;
Empire de Pomone & de Flore fa foeur ,
Recevez votre pofleffer;

Quil

) Quoique ce foit un de fes derniers ouvrages, on a cra
qu'il devait fervir de frontifpice a ce reeueil de vers.

A



é Le Lac pe Genkvye,

 Qu'il foit ainfi que vous folitaire & tranquile,
Je ne me vante point d’avoir en cet afyle
\ Rencontré le parfait bortheur ;
Il n'eft point retiré dans le fond d’un bocage ;
"Il eft encor moins chez les rois;
Il n’eft pas méme chez le fage :
De cette courte vie il n’eft point le partage ;
Iy faut renoncer ; mais on peut quelquefois
Embraffer au moins fon image.

Que tout plait en ces lieux & mes fens étonnés™
D'un tranquile Océan b) I'eau pure & tranfparente
Baigne les bords fleuris de ces champs fortunés ;
D’innombrables cdteaux ces champs font couronnés;
Bacchus les embellit : leur infenfible pente '
Vous conduit par degrés i ces monts fourcilleuxc),
Qui preflent les enfers , & qui fendent les cieux.

Le voila ce théitre & de neige & de gloire,
Etetnel boulevart qui n’a point garanti
Des Lombards le beau territoire.
Voili ces monts affreux , célébrés dans hiftoire,
Ces monts qu'ont traverfé, par un vol fi hardi, '
Les Charles, les Othons, Catinat, & Conti ,
Sur les ailes de la viQoire,
Au bord de cette mer ou s’égarent mes yeux ,
Ripaille ,'je te vois. O bizarre Amédée, d)
' Eft-il vrai que dans ces beaux lieux ,
: Des
' b) Le lac de Genéve. c)‘ Les Alpes.

4) Le premier duc de Savoye 4Amédée, pape , ou anti-
pape , fous le nom de Félix..



Lr Lac pE GExikve

Pes foins & des grandeurs écartant toute idée ,

Tu vécus en vrai fage , en vrai voluptuéux ,

Et que laffé bientdt de ton doux hermitage,

Tu voulus &tre pape, & ceflas d’tre fage 2

Dieux facrés du repos , je n'en ferais pas tant;

Et malgeé les deux clefs dont la vertu nous frape ;
Si {'érais ainfi pénitent,
Je ne voudrais point &tre pape.

Que le chantre flateur du tyran des Romains ,

L’auteur harmonieux des douces Géorgiques,
Ne vante plus ces lacs & leurs bords magnifiques,
Ces lacs que la nature a creufés de fes mains

Dans les campagnes Iraliques.
Mon lac eft le premier. Ceft fur fes bords heureux
Qu’habite des humains la déefle éternelle,
L’ame des grands travaux, l'objet des nobles veeux,
Que tout mortel embrafle,, on défire , ou rappelle,
Qui vit dans tous les coeurs , & dont le nom facré
Dans les cours des tyrans eft tout bas adoré,
LaLiserTe'. Jai vii cette déefle altiére ,
Avec égalité répandant tous les biens,
Defcendre de Morat en habit de guerriére ,
Les mains teintes du fang des fiers Autrichiens,

Et de Charles le téméraire.

Devant elle on portait ces piques & ces dards ,
On trainait ces canons , ces échelles fatales
Qu'’elle méme brifa, quand fes mains triomphales
De Genéve en danger défendaient les remparts,
Un peuple entier la fuit ; fa naive allégrefle

7
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4 Ls LAc peE GeNtvey
Fait 2 tout I’Apennin répéter fes clameurs ;
Leyrs fronts font couronnés de ces fleurs que la Gréce
‘Aux champs de Marathon prodiguait aux vainqueurs,
Ceft 13 leur diadéme; ils en font plus de compte-
Que d’un cercle 1 fleurons de marquis & de comte,’
Et des larges mortiers 3 grands bords abattus ,
Et de ces mitres d’or aux deux fommets pointus,
On ne voit point ici la grandeur infultante
Portant de I'¢paule au c8té
Un ruban que la vanité
A tiffu de fa main brillante,
Ni la fortune infolente
Repouffant avec fierté
La priére humble & tremblante
De la trifte pauvrere.
On n’y méprife point les travaux néceflaires ;
Les érats font égaux & les hommes font fréres.

Libert¢, liberté, ton tréne eft en ces lieux.
La Gréce ol tu naquis,, t'a pour jamais perdue,
Avec fes fages & fes dieux.

Rome de\puis Brutus ne t'a jamais reviie.
Chez vingt peuples polis 2 peine es-tu connue,
Le Sarmate 4 cheval t’embrafle avec fureur;
Mais le bourgeois 4 pied , rampant dans l'efclav:)xge,‘
Te regarde, foupire , & meurt dans la.douleur.
L’Anglais pour te garder fignala fon courage ;
Mais on prétend qu'a Londre on te vend quelquefois :
Non, je ne le crois point ; ce peuple fier & fage
Te paya de fon fang, & foutiendra tes droits. A

N , . -



Le LAé DE GENEVE 9

Aux marais du Batave on dit que tu chancelles ;
Tu peux te raffurer: la race des Naffaux,
Qui dreffa fept autels ¢) i tes loix immortelles ,
Maintiendra de fes mains fidelles ,
Et tes honneurs & tes faifceaux.
Venife te conferye, 8 Génes t'a reprife.
Tout a cdté du trone 3 Stockholm on t'a mife;
Un fi beau voifinige eft fouvent dangereux.
Préfide A tout état ou la loi t'autorife ,
Et reftes-y, fi tu le peux.

Ne va plus, fous les noms & de Ligue & de Fronde,
Prote&rice funefte en nouveautés féconde, ‘
Troubler les jours brillans d’un peuple de vainqueurs ,
Gouverné par les loix , plus encor par les meeurs :

11 chérit 1a grandeur fupréme,
Qu’a-t-il befoin de tes faveurs,
Quand fon joug eft fi doux qu’on le prend pour toi-méme’
Dans le vafte Orient ton fort neft pas fi beau.
Aux murs de Conftantin tremblante , conflernée,
Sous les pieds d’un vifir tu languis enchainée ,
Entre le fabre & le cordeau.
Chez tous les Lévantins tu perdis ton chapeau.
Que celui du grand TELL f) orne en ces licux ta téte,
Defcen dans mes foyers en tes beaux jours de féte ,
Vien m’ faire un deftin nouveau.
Embelli ma retraite ou I'amitié t'appelle ,

Sur

e) L'union des fept Provinces.
f) L'auteur de la liberté Helvétique.



10 Le Lac DpE Gewkox

Sur de fimples gazons vien t'afleoir avec ellet
Elle fuit comme toi les vanités des cours,
Les cabales du monde , & fon régne frivole.
O deux divinités , vous étes mon recours !
L'une éléve mon ame , & lautre la confole ;
Prefidez 3 mes derniers jours !

DISCOURS



DISCOURS EN VERS

' S UR
LHOMME

LE: trois premiers font de Pannée 1734. Les
quatre derniers [ont de Pan 1737. Lauteur les
a tous revis en dernier lieu.

Le premier prouve Pégalité des conditions ; c'efi-
a-dire, qu'il y a dans chaque profe(fion une mefure
de biens €5 de maux , qyi les yend toutes égales.

Le fecond, que Phomme eft libre , €5 quainfe
Ceft alui a faire [on bonheur.

Le troifiéme , que le plus grand obflacle au
bonbeur ef Penvie. -

Le quatriéme , que pour étre heureux il faut
étre modéré en tous.

Le cinquiéme , que le plaifsr vient de D1EU.

Le fixiéme , que le bonbeur parfait ne peut étre
le partage de Ibomme en ce monde , €5 que
Thomme n'a point a [e plaindye de fon état.

Le [eptiéme , que la vertu confiffe a faire du
bien a [es [emblables , € non pas dans de vaines
pratiquss de mortificagion.

P RE.
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U vois , fage Arifton, d’un ceil d'indifférence
T La grandeur tyrannique & la fiére opulence ;
Tes yeux d'un faux éclat ne font point abufés.
Ce monde eft un grand bal, ou des fous déguifés,
Sous les rifibles noms d’éminence & daltefle,
Penfent enfler leur étre & haufler leur baflefle.
En vain des vanités I'appareil nous furprend.
Les mortels font égaux ; leur mafque eft différent.
Nos cinq fens imparfaits , donnés par la nature ,
De nos biens, de nos maux, font la feule mefure.
Les rois en ont-ils fix? & leur ame & leur corps
Sont-ils d’une autre efpéce? ont-ils d’autres reflorts?
Ceeft du méme limon que tous ont pris naiffance ;
Dans la méme faiblefle ils trainent leur enfance :
Et le riche & le pauvre, & le faible & le fort,
Vont tous également des douleurs 4 la mort.
Eh quoi , me dira-t-on, quelle erreur eft la vdtre!
N'eft;
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N'eft-il aucun érat plus fortuné quun autre?
Le ciel a-t-il rangé les mortels au niveau?
La femme d'un commis , courbé fur fon bureau;
Vaut-elle une princefle auprés du tréne affife?
N’eft-il pas plus plaifant pour tout homme d’églife;
IMorner fon front tondu d'un chapeau rouge ou verd,
Que d'aller, d’un vil froc obfcurément couvert,
Recevoir 2 genoux , aprés laude ou matine s
De fon prieur cloitré vingt coups de difcipline?
Sous un triple mortier n’eft-on pas plus heureux,
Qu’un clerc enfeveli dans un greffe poudreux?
Non; Dieu ferait injufte,, & la fage narure
Dans fes dons parragés garde plus de mefure,
Penfe-t-on qu'ici-bas fon aveugle faveur
Au char de la fortune attache le bonheur ?
Un jeune colonel a fouvent I'impudence
De pafler en plaifirs un maréchal de France.
Etre heureux comme un roi , dit le peuple hébété,
Hélas, pour le bonheur que fait la majefté?
En vain fur fes grandeurs un monarque s’appuie.
1l gémir quelquefois , & bien fouvent s’ennuie.
Son favori fur moi jette 4 peine un coup d'ceils
Animal compot(é de baflefle & d’orgueil ,
Accablé de dégouts en infpirant envie,
Tour 4 tour on tencenfe & Pon te calomnie.
Parle, qu'as-tu gagné dans la chambre du roi ?
Un peu plus de flareurs & d’ennemis que moi.

Sur les énormes tours de notre obfervatoire
Un jour en confultant leur célefte grimoire,

Des enfans d'Uranie un effaim curieux , '
' D'un
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D'un tube de cent pieds braqué contre les cieux ]
Obfervait les fecrets du monde planétaire.

Un ruftre s’écria, ces forciers ont beau faire N

Les aftres font pour nous , auffi-bien que pour eux.
On en peut dire autant du fecret d’étre heureux.
Le fimple , l'ignorant, pourvit d'un inftin& fage ,
En eft tout auffi prés, au fond de fon village,
Que le fat important qui penfe le tenir,

Et le trifte favant qui croit. le définir. -

~ On dit, qu'avant la boéte apportée & Pandore ,
Nous étions tous égaix ; nous le fommes encore.
Avoir les mémes droits i la félicité,

Cleft pour nous la parfaite & feule égalité:

Vois-tu dans ces vallons ces efclaves champétres ,
Qui creufent ces rochers, qui vont fendre ces hétres ;
Qui détournent ces eaux , qui, la béche 4 la main ;
Fertilifent la terre en déchirant fon fein ?
- 1is ne font point formés fur le brillant modelle

De ces pafteurs galans qu'a chanté Fontenelle.
Ce n'eft point Timarette , & le tendre Tircis ,
De rofes couronnés , fous des myrtes affis,
Entrelaflans leurs noms fur l'écorcg des chénes,
Vantant avec efprit leurs plaifirs & leurs peines :
Ceeft Picrrot, c’eft Colin, dont le bras vigoureux
Souléve un char tremblant dans un fofflé bourbeux.
Perrette an point du jour eft aux champs la premiére.
Je les vois haletans , & couverts de poufliére ,
Braver dans ces travaux , chaque jour répétés,
Et le froid des hyvers, & le feu des étés.

Uls chantent cependant ; leur voix faufle & ruftique

: Ga

~
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Gaiment de Pellegrin 4) détoune un vieux canthue.
La paix, le doux fommeil , la force, la fanté,
Sont le fruit de leur peine & de leur pauvreté,

Si Colin voit Paris, ce fracas de merveilles,
Sans rien dire i fon cceur , affourdit fes oreilles :

11 ne défire point ces plaifirs turbulens ;

Il ne les congoit pas; il regrette fes champs;
Dans fes champs fortunés I'amour méme I'appelle =
Et tandis que Damis’, courant de belle en belle,
Sous des lambris dorés, & vernis par Martin , 5)
Des intrigues du tems compofant fon deftin,
Dupé par fa maitrefle, & hai par fa femme,
Prodigue a vingt beautés fes chanfons & fa flamme;
Quitte Eglé qui I'aimait, pour Cloris qui le fuit,
Et prend pour volupté le fcandale & le bruit;
Colin,, plus vigoureux , & pourtant plus fidelle,
Revole vers Lifette en la faifon nouvelle.

1l vient , aprés trois mois de regrets & d’ennui,
Lui préfenter des dons aufh fimples que lui. -

Il n’a point 4 donner ces riches bagatelles,
Qu’'Hcebert ¢) vend 4 crédit pour tromper tant de belles,
Sans tous ces riens brillans il peut toucher un ceeur;

&) L'abbé Pellegrin a fait'des
eantiques de devotion fur des
airs du Pont- neuf; c’eft - 13
qu'on trouve 3 ce qu'on dit,

LQuand on a perdy Jefus-Chrift,
ddieu paniers , wendanges font
Juites,

I

Ces cantiques font chantés &
la campagne & dans des cou-
vens de province.

b) Fameux verniffenr.

- ¢) Fameux marchand de cu-
riofités & Paris Il avait bean-
coup de goilt. & cela feul lni
avait procugé une grande for-
tune.
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Il n’en a pas befoin : Cleft le fard du bonheur,
L'aigle, fiére & rapide , aux ailes étendués ,
Suit I’objet de fa flamme , élancé dans les nués, -
Dans 'ombre des vallons le taureau bondiffant
Cherche en paix {2 genifle, & plait en mugiffant,
Au retour du printems la_douce Philoméle
Attendrit par fes chants fa compagne fidéle ;
Etdu fein des buiffons , le moucheron léger
Se méle en bourdonnant aux infeétes de air:
De fon étre content, qui d’entr’enx s'inquiéte
S'il eft quelqu’autre efpéce , ou plus ou moins parfaite 2
Et quimporte 3 mon forr , 3 mes plaifirs préfens ,
Quil foit d'autres heureux,qu'il foit des biens plus grands?
Mais_, quoi! cet indigent, ce mortel famélique,
Cet objet dégotitant de la pitié publique ,
D'un cadavre vivant trainant le refte affreux,
Refpirant pour fouffrir , eft-il un homme heureux ?
Non, fans doute ; & Thamas qu’un efclave détréne,
Ce vifir dépofé , ce grand qu'on emprifonne,
Ont-ils des jours fereins , quand ils font dans les fers 2

Tout état a fes maux, tout homme a fes revers.

Moins hardi dans la paix , plus a&if dans la guerre;
Charle aurait fous fes loix retenu I'Angleterre ,
Et d) Dufréni, plus fage & moins diffipateur,
Ne fit point mort de faim , digne mort d’un auteur.
' - Tout

d) Louis XIV. difait, Ilya dans la mifére , aptés avoir
deux hommes que je ne pour- diffipé de grandes richefles.
rai jamais enrichir , Dufréni Ila laiffé de jolies comédies.
& Bontemps. Dufréni mourut :
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Tout eft égal enfin : la cour a fes fatigues :
L’églife a fes combats: la guerre a fes intriguess

Le mérite modefte eft fouvent obfcurci.

Le malheur eft partout , mais le bonheur anffi.

Ce n'elt point la grandeur , ce n'eft point la baflefle,
Le bien, la pauvreté , I'dge miir, la jeunefle,

Qui fiit, ou linfortune , ou la félicité,

Jadis le pauvre Irus , honteux & rebuté,
Contemplant de Créfus orgueilleufe opulence ,
Murmurait hautement contre la providence.

Que d’honneurs! difait-il ; que d’éctat! que de bien}
Que Créfus eft heureux ! il a tout , & 'moi rien,
Comme il difait ces mots, une armée en furie
Attaque en fon palais le tyran de Carie,.
De fes vils courtifans il eft abandonné ; '
N fuit , on le pourfuit; il eft pris , enchainéy
On pille fes tréfors, on ravit fes maitrefles;
1l pleure ; il apergoié, an fort de fes. detreffes,
" Irus, le pauvre lrus, qui parmi tant d’horreurs,
Sans fonger aux vaincus boit avec les vainqueurs;
O Jupiter! dit-il; & fort inexorable ! .
Irus eft trop heureux,, je fuis feul miférable.
Iis fe trompaient tous deux, & nous nous trompons touﬂ
Ah! du deftin d’autrui ne foyons point jaloux.
Gardons-nous de I'éclat qu'un faux déhors imprime:
Tous les cceurs font cachés ; tout homme eft un abimey.
La joye eft paffagére , & le rire eft trompeur.

Hélas! ol donc chercher, ol trouver le Bonheur 2
En tout lieu, en tout tems , dans toute fa nature',»
Nulle part tout entigr, partout avec mefure,

Melanges G, ) B ﬁ‘
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Et partout paffager , hors dans fon feul auteurs |

Il eft femblable au feu, dont la douce chaleur

Dans chaque autre élément en fecret s'infinué,

Defcend dans les rochers, s'éldve dans la nué,

Vi rougir le corail dans le fable des mers,

Et vit dans les glagons qu’ont durci les hyvers.
Le ciel en nous formant mélangea notre vie,

De défirs , de dégouts; de raifon, de folie,

De momens de plaifir , & de jours de tourmens.

De notre étre imparfait voila les élemens.

Ils compofent tout 'homme, ils forment fon effence’;

Et Dizv nous pefa tous dins la méme balance.

VARIANTES DU DISCOURS
Sus Pégalicé des conditions. ‘_

, C E ne fut quen 1738. que ce difcours parut
la premiére fois imprimé 3 Paris , ainfi que -

le fecond & le troifiéme fous le titre général
& Epigres [ur Je bonbeur. Le commencement du
. premier difcours a été plufieurs fois refondu. Voi-
ci les différentes leons jufqu'a Pédition de 1757
ezclufivement. :

PREMIERE LEGON

_Eb bitn ! jtune. Hermotime , en province élevé,

dvec un vaur tout neufy & Paris arrivé ,

v
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Tu ne fais pas encor quel parti tu dois fuivre:

Tu voudrais des legons fur le grand art de vivre ;

1l faut prendre un étas ; incertain dans ‘tes vaux ;
Tu venx choifir , dis-tu , le fortle plus heweux :.
Mais ce for quel eft-il ? Tu ne fais : tu peux étre
Magiftrat , financier , courtifan , guerrier , prétre ;
Ton goiis doit décider. Ce n'eft pas ton emploi
Qui doit te rendre heureux : ce bonheur eft dans tol,
Les états fons égaux , mais les hommes différent :
Oi: Vimprudent périt, les habiles profpirent 5
Le bonheur eft le port oii tendent les humains ;
Les écueils font fréquens , les vents font incertains }
Le ciel , pour aborder cette rive étrangére ,

Accorde & tour mortel une barque légere.

Ainfi que les fecours , les dangers font égaux.,
Qu'importe quand Porage & foulevé les flots,
Que ta poupe foit peinte , & gue ton mée déploye
Une voile de pourpre & des cables de foye ?

Le vent eft fans refpe , il renverfe é la fois 4

Les batteaux des pécheurs & leg barques des rois:
Si quelque heureux pilote échapé de Porage ,

Prés du port arrivé , gagne au moins le rivage,,

Son vaiffeau , plus heureux , n'était pas mieux eonflruit §
Mais le pilote eft fage , & Dicu Pavait conduit,

Eh quoi ! me dites-vous , &c. |

SECONDE LEGON

Ami , dont la vertu , toujours facile & pure ;
A [uivi par raifon Pinfling de la nature,
Qui fais d ton étas conformer tes défirs,

Ba Swisfaiy
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Satisfait [ans fortune , & fage en tes plaifirs 5
Heureux, q.ui , comme toi , docile d fon génie ,
Dirige prudemment la courfe de fa vie;

Son caur n'entend jamais la voix du repentir 1
Enfermé dans fa [phére , il n'en veut point fortir;
Les états font égaux, &c. '

. . o e & des cables de foye.
Lart du pilote eft toxt , & pour domter les vents ,
Il faut la main du fage , & non des ornemenss
Eh 1 quoi ) me dira-t-on 5 &c.

SUITE DU MEME DISCOUR&

Pnzuzxnn ngou.

X ferait beau vrammzt que [a trifte favenr

Eit au gmde ,-en ce monde , attaché le bonheur ¥

Jamau un colonel n'aura done Pimpudence
"égaler en plat_ﬁr un maréchal de France!

Lemperenr eft toujours , graces 4 fes honneurs ;

Plus fortuné lui fenl, que les fept életteurs ! -7

Et le caur d'an fujet fe gardera bien détre

Auffi tendre , aufff gai , que celui de fon maitre ¥

Non , n'accufons point Dieu de cette abfurdité :

Pour les caurs qu'il a faits , il a trop de bonteé.

Tous font heureux par lui , tous au moins peuvent Détre ;

" Bn leur donnant la vie il leur doit ls bicn cm 5

Il veut, en les rangeant fous différentes loix , -

En faire autantd heureux , non pas autant derois:

‘Lc cafque, le mortur : la bareiie o la mitrg »



DE L’EGALITE DES CONDITIONS.  ax

A la filicité n’apportent aucun titre.

Et ce Bernard qu'on vante off heureux en effec,
&Non par le bien qu'il & , mais par le bien qu'il fain,
On dit qu'avant la boéte , &c. ' °

SECONDE LEGCON. '

L [ - - = ~
» ) . . . . . - e

. . o' e o que les fept éleGeurs ;-

Et le roi des romains ferait un' téméraire ,

De prétendre un moment au bonkeur dii Sains-Pire.
Crois-moi , Dieu d'un autre ail voit les faibles humains ;
Nés du méme limon faconné par fes mains,
Admirons de fes dons le différent /paruge. :
Chacun de fes enfans reut un héritage,

Le terrain le moins ""a/le 8 fa fécondité ,

Etlingrar qui fe plaint oft Seul déshérieé.

Poffédons fans fierté , fubiffons Jans murmure

Le fort que nous a fait Pauteur de la nature 3
Dicu qui nous a rangés fous différentes loix

Peut faire autant & heureux , non Pas autant de rois, -
On dit qu'avant la boéte, &,

SUITE: .

PREMIERE LEGCO N

LI

Y . méme Pappelle ;
Lamour ce Dicu des cieux s cette flamme éternelle ,
Qui peuple les Sorérs, les ondes & les airs .
Quiva d'un pile & Iautre animer I univers,

Ses traits toujours lancés des mains de la nature ;

B3 * Souffreny
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Souffrent les ornemens , mais plaifent fans parure ;.

" Un éclat éranger eft le fard du bonheur :

Tu n'en as pas befoin , tu peux donner ton ceur

Sans tous ces riens brillans , ces nobles bagatelles
Qu’Hébert vend & crédit pour tromper tant de belles. »
L amour n'a piss toujours un tranquille deftin,, -

Sous les lambris dorés & vernis par Martin.
Laigle fier & rapide, &e. :

« + o « o « o tout homme a fes revers :
Concini moins altier , plus ﬁdcle 4 fes maitres, '
'aurait point de fon [ang appaifé nos ancétres.

e o e o o e e 8 o o o o o s e o

e e o e s o v o « oulafilicité!

"« Ok donc trouver , dis-tu , cet étre fi vanté ,

Fugitif , inconnu , qu’on croit imaginaire ?

Oi ? chef toi, dans ton caur & dans ton carafiére:

Quel que foit ton état , quel que fois ton deftin,

Sois fage , il te j‘ iffit o son bonkeur eft certaire
stONDE LEGCON DE CETTE F!No

Kt vit dans les glagons qu'ont durci les hyvers.
Mortel en quelque étas que le ciel £ait fait naitre
Sois jbumu Jois content & renids grace & ton maitre,

DEU-



‘DB LA LIBERTE, 7
—_l-‘

DEUXIEME DISCOURSE.
DE LA LIBERTE

On entend par ce mot Liberté le pouvoir de fai-

- ye ce qwon veut. Il 0’y a, € ne peur y avoir
Qautre Liberté. Ceff pourguei Loke la fi
bien définie Puiffance.

D Ans le cours de nos ans, étroit & court paffage ,
Si le bonheur qu’on cherche eft le prix du vrai fage,
Qui pourra me donner ce tréfor précieux?
Dépend-il de moi-méme ? eft-ce un préfent des cieux?
Eft-il comme 'efprit, Ja beauté), la naiffance,
Partage indépendant de Yhumaine prudence?
Suis-je libre en effet ? ou mon ame & mon corps
Sont-ils d’'un autre agent les aveugles reflores ?
Enfin , ma volonté , qui me meut, qui m’entraine,
Dans le palais de I'ame eft-elle efclave ou reine ?

Obfcurément plong¢ dans ce doute cruel , _
Mes yeux , chargés de pleurs, fe tournaient vers le ciel ,
Lorfqu'un de ces efprits, que le fouverain étre
Plaga prés de fon trone, & fit pour le connaitre,
Qui refpirent dans lui, qui brilent de fes feux,
Defcendit jufqu’s moi de la voute des cieux;
Car on'voit quelquefois ces fils de la lumiére,
Eclairer 'un mondain l'ame fimple & groffiére ,
E: fuir obflinément tout dofteur orgueilleux,

B4 Qui
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Qui dans fa chaire affis, penfe étre au-deflus d'eugty

Et le cerveau troublé des vapeurs d'un fyfiéme,

Prend ces brouillards épais pour le jour du ciel mémes
. Ecoute , me dit-il , promt 3 me confoler ,

Ce que tu peux entendre, & qu'on peut revéler,,

Yai pitié de ton trouble ; & tcn'ame fincére, .

Puifqu’elle fait douter , mérite qu’on I'éclaire,

Qui , Fhomme fur la terre eft libre ainfi que moi ;

Ceeft le plus beau préfent de niotre commun roi.

La liberté , qu'il donne 4 tout étre qui penfe,

Fait des moindres efprits & la vie & I'effence.

Qui congoit, veut, agit, eft libre en agiffant ;

Ceft I'auribut divin de I'Etre tout-puiffant.

Il en fait un partage ¥ fes enfans qu'il aime. .

Nous fommes fes enfans , des ombres de lui-méme, .

1l connut , il voulut , & l'univers naquit ;

Ainfi, lorfque tu veux , la mariére obéit,

Souverain fur la terre , & roi par la penfée,

Tu veux, & fous tes mains la nature eft forcée,

Tu commandes aux mers, au foufle des zéphyrs,

A 1a propre penfée’, & méme 2 tes défirs. -

Ah! fans la liberté que feraient donc nos ames ?

Mobiles agités par d'invifibles flimes ; )

Nos veeux , nos a&ions , nos plaifirs, nos dégodits

De notre &tre, en un mot, rien ne ferait i nous,

Drun artifan fupréme impuiffantes machines ,

Automates pen(ans; miis par des mains divines,

Nous ferions 4 jamais de menfonge occupés ,

Yils inftrumens d'ua D1y, qui nous aurait trompés.

Comument , fans liberté , ferions-nous fes images !

Que



Dr LA LIBERTE %
Que lui reviendrait-il de fes brutes ouvrages?
On ne peut donc lui plaire, on ne peut 'oficnfer ;
11 o’a rien & punir , rien & récompenfer.
Dans les cieux, fur la terre , 1l n’eft plus de jufticed
) Pucelle eft fans vertu , des Fontaines fans vice.
Le deflin nous entraine i nos affreux penchans ,
Et ce cahos du monde eft fait pour les méchans.
L'opprefleur infolent , Pufurpateur avare,
Cartouche,, Miriweis , ou tel autre barbare ,
Plus coupable enfin qu'eux, le calomniateur
Dira: Je nai rien fait, Diev feul en eft 'auteur;
Ce n’ef pas moi, c’eft lui ~qui manque i ma parole;
Qui frappe par mes mains , pille , brille, viole.
Ceft amﬁ que le Diev de juftice & de paix,
Serait Vauteur du trouble , & le Diru des forfaits,
Les triftes partifans de ce.dogme effroyable
Diraient-ils rien de plus s'ils adoraient le Diable ®
Yéuais , 2 ce difcours, tel qu'un homme enyvré,
Qui s’¢veille en furfant, d’'un grand jour éclairé,
Et dont la clignotante & débile paupiére
Lui laiffe encor 2 peine entrevoir la lumiére.
Yofai répondre enfin, d’une timide voix:
Interpréte facré des éternelles loix,
Pourquoi , fi 'Thomme eft libre , a-t-il tant de faiblefle$
" Que lui fert le'flambeau de fa vaine fagefle 1
11 le (uit, il s’égare ; & toujours combattu, .
, _ ]
a) L'abbé Pucelle ,-célebre n:ut une boutique ouverfe,
eonfciller au Parlement. L'ab- ot il vendait des louanges &

bé des Fontaines , homme fou- * des fatyres.
vent repris de J ulhce » Qui te-
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1 embrafle le crime en aimant la vertu,

Pourquoi ce roi du monde, & fi libre & fi fage ,
Subit-il fi fouvent un fi dur efclavage?

L’efprit confolateur 3 ces mots répondit :

. Quelle douleur injufte accable ton efprit? .

La liberté, dis-tu, t'eft quelquefois ravie :

Diep te la devait il immuable , infinie,

Egalé en tout état, en tout tems, en tout lieu ?
Tesdeftins font d’'up homme,& tes veeux font d'un D1rv.
Quoi! dans cet Océan cet atome qui nage S
Dira: L'immenfité doit étre moh partage ?

Non, tout eft faible en toi, changeant & limité;
Ta force, ton efprit , tes talens, ta beauté.

‘La nature , en tout fens, a des bornes prefcrites,
" Et le pouvoir humain ferait feul fans limites!
Mais, di-moi, quand ton coeur , formé de paffions ,
Se rend malgré lui-méme 2 leurs impreffions ,
Qu'il fent dans fes combats fa liberté vaincué,

Tu lavais donc en toi , puifque tu I'as perdué?
Une fiévre briilante , attaquant tes reflorts, -
Vient , a:pas inégaux , miner ton faible: corps.
Mais , quoi ! par ce danger répandu fur ta vie,
Ta fanté pour jamais n'eft point anéantie.

On te voit revenir des portes de la mort, o
Plus ferme, plus content , plus tempérant , plus fort.
Connai mieux I'heureux don que ton chagrin réclame.
Laliberté dans 'homme eft la fanté de I'ame.

On la perd quelquefois; la foif de la grandeur,

La colére, I'orgueil , un amour. fuborneur,

D’uq défir curieux les trompeufes faillies :
Hélas!
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Htlas ! combien le ceeur a-t-il de maladies ?
Mais contre leurs affauts tu feras raffermi;
Prend ce livre fenfé, confulte cet ami.
(Un ami, don du ciel, eft le vrai bien du fage.)
Voila I'Helvetius, le Silva, le Vernage, 5)
Que le Dirv des humains, promt 2 les fecourir ,
Daigne leur envoyer fur le point de périr.
Eft-il un feul mortel de qui I'ame infenfée !
Quand il eft en péril, ait une autre penfée ?
Voi de la liberté cet ennemi mutin ,
Aveugle partifan d'un aveugle deftin.
Enten comme il confulte , approuve ou délibére 3
Enten de quel reproche il couvre un adverfanre,
Voi comment d’un rival il cherche 4 fe venger,
Comme il punit fon fils, & le veut corriger.
11 le croyait donc libre ? Oui , fans doute , & lui-méme
Dément 4 chaque pas fon funefte fyfi¢me.
Il mentait  fon cceur, en voulant expliquer
Ce dogme abfurde i croire, abfyrde 3 pratiquer.
H reconnait en lui le fentiment qu'il brave.
1l agit comme libre, & parle comme efclave.

Siir de ta liberté , rapporte 4 fon auteur
Ce don que fa bonté te fit pour ton bonheur.
Commande 1 ta raifon d'éviter cés querelles,
Des tyrans de l'efprit difputes immortelles,

- Ferme en tes fentimens, & fimple dans ton coeur ,

Aime la vérité, mais pardonne i Perreur.
Fui les emportemens d’un zéle atrabilaire ;
Le mortel qui s’égare eft un homme, eft ton frére ;

Sois
b)l,Famenx médecins de Paris.
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Sois fage pour toi feul , compatiffant poyr lui;
Fai ton bonheur , enfin, par le bonheur d’autruis

Ainfi parlait la voix de ce fage fupréme ;
Ses difcours m’élevaient au-deflus de moi-méme.
Yallais loi demander, indifcret dans mes veeux,
Des fecrets réfervés pour les peuples des cieux:
Ce que ceft que l'efprit, I'efpace, la matiére,
L’éternité, le tems , le reflort, la lumiére ;
Etranges queftions, qui confondent fouvent
Le profond ¢) s'Gravefande , & le fubtil d) Mairan,
Et qu'expliquait en vain, dans fes do&es chiméres ,
L’auteur des tourbillons que I'on ne croit plus guéres.
Mais, déja s’échappant & mon il enchanté,
Il volait au f¢jour ou luit la vérité. ,
1l n’était. pas vers moi defcendu pour m’apprendre
Les fectets du Trés-Haut , que je ne puis comprendre ;
Mes yeux d'un plus grand jour auraient été bleflés ;
Il m’a dit: Sois heureux; il m'en a dit affez.

¢) Mr. s'Gravelande, pro- d) Mr. Dortotk de Mairan

feffeur A Leide , le premier gentilhomme de Befiers, fe.
ui ait enfeigné en Hollande crétaire de Il'académie des
s decouvertes de Newton. ~ Iciences de Paris. :

AN

VA



DE LA Llnngrﬁ.‘ 2§
et et —————————
VARIANTES DU DISCOURS,

Sur la liberté.

LORSQU'UN decesefprits, « « » s 3 5 &
. . . . . . . . . . . . . . [ '
Defeendit jufgu'a moi de la vouts des cieux.
Ainfi le trait brillant du jour qui nous éclaire ,
Part , arrive , illumine & couvre Uhémifphére =
"Il avait pris un corps , ainfi que lun d'entre eux
. Que nos péres ont vu dans des jours ténébreux ,
Sous les traits de Newton , fous ceux de Galilée,
Apporter la lumiétre & la terre aveuglée.
Ecoute , me dit-il , &c.

-«
-

. . . . 9 o 0 . e . . ¢ o 03
Caton fut fans vertu , €atilina fans vice.
. . . . . . . . . L . . . . "

E: S'il a daigné dire & mes vaux empreffés
Le fecret détre heureux , il en a dit affez.

Dans une feconde édition , on ne trouvait qua
quatte ou cing vers de changés.

Ce don que fa bonté te fit pour ton ponheur,

@ o ¢ e ® o e e e s o e o o e
Epargne & ta raifon ces difputes frivoles,

Ce poifon de lefprit né du fein des écoles.

Ferme en tes fentimens Ec, :

Mes yeux d'un plus grand jour auraient été bleffés :
Sois heureux , m'a-t-il dity R'en eft-ce pas affer.
IROL
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TROISIEME DISCOURS.
 DE LENVIE

S I 'homme eft créé libre, il doit fe gouverner: .

- Si ’homme a des tyrans, il les doit détrdner.

On ne le fait que trop ; ces tyrans font les vices,

Le plus cruel de tous dans fes fombres caprices,

Le plus lache a 1a fois & le plus acharné,
- Qui plonge au fond du cceur un trait empoifonné , .
Ce bourreau de Vefprit, quel eft-il? Ceft 'envie.
L'orgueil lui donna Pétre au fein de la folie;

Rien ne peut 'adoucir , rien ne peut I'éclairer :
Quoiquenfant de l'orgueil , il craint de fe montrer.
Le mérite éxranger eft un poids qui 'accable;
Semblable i ce géant fi connu dars la fable,
Trifte ennemi des dieux, par les dieux écrafé ,
Langant en vain les feux dont il eft embrafé;

11 blafphéme , il s°agite en fa prifon profonde;

H croit pouvoir donner des fecouffes au monde.

11 fait trembler I'Etna , dont il eft opprefl¢ ;

L’Etoa fur lui retombe, il en eft terraflé.

Yai vii des courtifans , yvres de fauffe gloire,
Détefter dans Villars I'éclat de la viQtoire,

1ls haiffaient le bras qui faifait leur appui.

Il combattait pour eux, ils parlaient contre lui,

Ce héros eut rifon ,-quand chetchant les bataillgs,
11 difait & Louis : Je ne crains que Verfailles ;
Contre yos eanemis je marche fans effrois-

. a Difens

[}
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‘Défender-moi des miens , ils font prés de mon roi, ,
Ceeurs jaloux ! 4 quels maux étes-vousdonc en proie 2
Vos chagrins font formés de la publique joie.
Convives dégoiités , l'aliment le plus doux,
Aigri par votre bile, eft un poifon pour vous.
O vous qui de.I'honneur entrez dans la cartiére ,
. Cette route i vous feul appartient-elle entiére?
N’y pouvez-vous fouffrit les pas d’'un concurrent?
Voulez-vous reflembler a ces rois d’Orient ,
Qui de I’Afie efclave opprefleurs arbitraires ,
Penfent ne bien régner qu'en étranglant leurs fréres 2
Lorfqu’aux jeux du théarre, écueil de tant d’efprits,,
Une affiche nouvelle entraine tout Paris:
Quand Dufréne a) & Goffin , d’une voix attendrie,
Font parler Orofmane , Alzire , Zénobie,
Le fpeQateur conteat, qu'un beau trait vient faifir,
Laiffe couler des pleurs, enfans de fon plaifir : -
Rufus defefpéré, que ce plaifir outrage ,
Pleure aufhi dans un coin , mais fes pleurs font de rage;
Hé bien ! pauvre affligé, fi ce fragile honneur,
Si ce bonheur d’un autre a déchiré ton ceeur ,
Mets du moins 3 profit le chagrin qui t'anime s
Meérite un tel fuccés, compofe , efface, lime.
Le public applaudit aux vers du Glorieuxs
i Eft-ce un affront pour toi ! Courage , écri, fai mieux;
Mais garde-toi furtout , fi tu crains les critiques,
D’en-

a) Du Frefne, célébfe ac- Goffin adtrice pleine de grae
trice de Paris. Mademoifee g3, qui joua Zayre, .

<
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D’envoyer 4 Paris tes ayeux chimériques 5) :

Ne fai plus grimacer tes odieux portraits ,

Sous des crayons groffiers , pillés chez Rabelais.

T3t ou tard on condamne un rimeur fatyrique ,

Dont la moderne mufe emprunte un air gothique, |
Et dans un vers forcé que furcharge un vieux mot,
Couvre fon peu d’efprit des phrafes de Marot. c)

Ce jargon dans un conte eft éncor fupportable;
Mais le vrai veut un air, un ton plus refpe@able.
Si'tu veux , faux dévot, féduire un fot le&eur,

Au mi¢l d'un froid fermon méle un peu moins d'aigreurs
Que ton jaloux orgueil parle un plus doux langage ;
Singe de la vertu, mafque mieux ton vifage.

La gloire d’un rival s'obfline & t’outrager;

Cleft en le furpaflant que tu dois t'en venger.
Erige un monument plus haut que fon trophée;
Mais pour fiflor Rameau l'on doit étre un Orphée;
1l faur &tre Pfyché pour cenfurer Vénus.

Eh ! pourquoi cenfurer 1 Quel trifte & vain abus}

On ne s'embellit peint en blimant fa rivale,

Qu'a fervi contre Bayle une infame cabale?

Par le fougueux Jurieu d) Bayle perfécuté,

Sera des bons efprits 3 jamais refpe&é.

.

») Mauvaife comédie , qui
w'a pu étre jouée.

o)1l eft & remarquer que Mr,
de Voltaire s’eft toujours élevé
contre ce mélange de 'ancien-
ne langue & de la nouvelle.
Cette bigarrure eft non-feule-
meat sidicule, mais elle jette-

&

rait dans Perreur les étrangers

qui apprennent le Frangais. ~
d) Jurieu était un miniftre.
proteftant,qui s’acharna contre
Bayle & contre le bon fens 5 il
écrivit en fol,& il fit le prophé«
te :T1 prédit,que le royaume de
Frauce éprouverait des révolu-
tions ,



De VENVIE
Et le nom de Jurieu, fon rival fanatique ;
N’eft aujourd’hui connu que par I’horreur publique,
Souvent dans fes chagrins un miférable auteur
Defcend au'rdle affreux de calomniateur. -,
Au lever de Séjan, chez Neftor, chez Narcifle ,
11 diftile i longs traits fon abfurde malice.
Pour lui tout eft fcandale , & tout impiété.
Affurer que ce globe, en fa courfe emporté,
S'¢léve i I'¢quateur , en tournant fur lui-méme,
Ceft un rafinement d’erreur & de blafphéme.
Malbranche eft Spinofifte , & Locke,.en fes écrits,
Du poifon d’Epicure infelte les efprits.
Pope eft un fcélérat, de qui la plume impie
Ofe vanter de Diev la clémence infinie,
Qui prérend follement, & le mauvais chrétien!
Que Diev nous aime tous , & qu'ici tout eft bien.
Cent fois plus malheureux , & plus infime encore 4 -
Et ce fripier d’écrits, que l'intérét dévore ,
Qui vend au plus offrant fon encre & fes fureurs;
M¢éprifable en fon goiit , ‘déteftable en fes meeurs;
Médifant , qui fe plaint des brocards qu'il efluye;

3%

Satyrique ennuyeux, difant que tout 'ennuye;
Criant que lc bont goiit s’eft perdu dans Paris ,

tions , qui ne font jamais arri-
vées. Quant 3 Bayle, on fait
que c'cft un des grands-hom-
mes que la France ait produits.
Le parlement de Touloufe lui
a fait un honneur unique, en
faifant valoir fon teftament,
‘qui devait étre annullé comme

Melanges &,
. \

Et

celui d'un réfugié, felon la ri.
gueur de la loi, & qu'il dé-
clara valide, comme le tefta«
ment d'un homme, qui avait
éclairé le monde , & honoré
fa patrie. L’arrét fut rendu fur
le rapportde Mr. de Senaux,

C

-

.confeiller.
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Etle prouvant trés bien, du moins par fes &crits.
On peut 4 Defpréaux pardonner la fatyre;
11 joignit I'art de plaire au malheur de médire.
Le miel que cette abeille avait tiré des fleurs,
Pouvait de {a piquiire adoucir les douleurs.
Mais pour un lourd frélon, méchamment imbécile,
Qui vit du mal qu'il fait , & nuit fans &rre utile ,
On écrafe 4 plaifir cet infeéte orgueilleux ,
Qui fatigue Foreille, & qui choque les yeux.
Quelle éait votre erreur , 8 vous, peintres vulgaires !
Vous , rivaux clandeftins, dont les mains téméraires,
Dans ce cloitre ot Bruno femble encor refpirer ,
Par une liche envie ont pi défigurer ¢) ,
Du Zeuxis des Francais les favantes pei‘ntprés'!
L'honneur de fon pinceau s'accrut par vos injures :
Ces lambeaux déchirés en font plus précienx;
Ces traits en font plus beaux , & vous plus odicux.
Déteflons 4 jamais un fi dangereux vice.
Ah?! qu’il nous faut chérir ce trait plein de juftice,
D'un critique modefte , & d'un vrai bel-efprit
Qui’, lorfque Richelien follement entreprit
" De rabaiffer du Cid la naiffante merveille,
Tandis‘que Chapelain ofait juger Corneille,
'Chargé de condamner’cet ouvrage imparfait,
" Dit, pour tout jugement,, Je voudrais l'avoir fait : f)
Ceftainfi qu'un grand ceeur fait penfer dungrand-homme.
' - ' . A

¢) Quelques peintres, jaloux de le Sueur , gatérent fes
tableaux qui font aux chartreux. .
) Habert de Cerifi, de I'académie.

!
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A la voix de Colbert, Bernini vint de Rome ,
De g) Perrault dans le Louvre il admira la main,
Ah'! dit-il, i Paris renferme dans fon fein
Des travaux fi parfaits , un fi rare génie,

Falait-il m’appeller du fond de I'ltalie ?

Voila le vrai mérite. 1l parle avec candeur;

L'envie eft A fes pieds, la paix eft dans fon cceur.
Qu'il eft grand? qu'il eft doux, de fe dire 2 foi-méme, .
Je n’ai point d’ennemis, j'ai des rivaux que j'aime !

Je prens part  leur gloire, 4 leurs maux , & leurs biens,
Les arts nous ont unis, leurs beaux jours font les miens?
Ceeft ainfi que la terre avec plaifir raffemble

Ces chénes , ces fapins, qui s’¢lévent enfemble:

Un fuc toujours égal eft préparé pour eux :

Leur pied tonche aux enfers,leur cime eft dans les cieux
Leur tronc inébranlable , & leur pompeufe téte ,
Reéfifte, en fe couchant , aux coups de la tempéte.

Ils vivent 'un par.l'autre ; ils triomphent du tems ; -
Tandis que fous leur ombre on voit de vils ferpens

Se liveer, en fiflant , des guerres inteftines ,

Et de leur fang impur arrofer leurs racines.

g) La belle facade du vieux Louvre eft de Mr. Perrauléy

\
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VAVRIAN'TES DU DISCOURS

Sur Penvie.

" e % e s e e e IL en eft terraffé.
Quelle érait la raifon du magiftrat perfide ,
Qui voulait en exil envoyer Ariftide ?

1l fut dans fon dépit contraint de ayouer ;

Je fuis las , difait-il, de Uentendre louer, - ¢
Jai vu des courtifans | &c.
L] . ‘. L] l ., . . . . . . . . . ;

Un fctit monflre noir , peint de rouge & de blanc ,
Ne doit point cenfurer ou Venus , ou Rohan.
Ta rivale ¢ft. aimée ;un bon couplet contre clle
Ne peut ni Uenlaidir , ni te rendre plus belle.,
Par le fbugueux/!urieu , ey )
D S T T T

v e o« « « o o .Déteflable en fes manrs,

Meédifant acharné., quelle étrange manie ,

Fait aboyer ta voix contre ure académie ?

As-tu , vieux candidat , cheg les quarante élus
Approché j&ulemqu de U'honneur ’un fe_fit.é ?

Hélas ! quel eft le fruit de tes cris imbécilles P

La police eft févére : on fouette les Zoiles.

Chacun avec mépris fe détourne de toi ,

Tout fuit jufqu’aux enfans , & Uon fait trop pourquois

Déteflons , Hermotime , un fi dangereux vice.
" Oh! gw'il nous faut chérir 5 &c. '

\.ooo'-co’.qcci

il
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Poilé le vrai mérite : il fe peint dans ces traits,

Ceft ainfi qi'en fon ame on conferve la pclx.
Qu'il eft gmnd &e.

. /
__-——_——.___.'

QUATRIEME DISCOURS.
DE LA MODERATION EN TOUT,

Dans Pétude , dans Dambition , dans les plaifirs.

A4 Mr. H***,

TOut vouloir eﬁ d'un fou,, I'excés eft fon pamge ;
La modération eft le tréfor du fage. _

Il Gait régler fes goiits, fes travaux , fes plaifirs ,

Mettre un but a fa ccurfs, un terme i fes défirs,
Nul ne peut avoir tour; I'amour de la fcience -

A guidé ta jeunefle au fortir de 'enfanca;

La nature eft ton livre, & tu prétens y voir

Moins ce qu'on a penfé , que ce qu'il faut favoir.

La raifon te conduit; avance i fa lumiére ; o
Marchs encor quelques pas ; mais borne ta carriére ;
Au bord de I’ infini ton cours doit sarréter ;

Li commence un abrme il le faut refpeQer.

. Reéaumur ,/dont la main fi favante & fi fiire ,

A percé tant de foisla nuit de la nature,
Mapprendra-t-il jamais., par quels fubtils refforts
L'éterne] artifan faic végéter les corps? ,
C3 Pour.
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Pourquoi l'afpic affreux , le tigre , la panthére ,

Neont jamais adouci leur cruel cara&ére,

Et que reconnaiffant la main qui le nourrit,

Le chicn meurt en léchant le maitre qu'il chérit?

Dol vient qu'avec cent pieds, qui femblent inutiles ,*

Cetinfe&e tremblant traine fes pas débiles?

Pourquoi ce ver changeant fe bitit un tombeau,

S'enterre, & reflufcite avec un corps nouveau,

Et le front couronné , tout brillant d’étincelles,

S’¢lance dans les airs en déployant fes ailes ?

Le fage Du Fay 4) parmi fes plants divers,

Végétaux raflemblés des bouts de 'univers ,

Me dira-t-il pourquoi la tendre fenfirive

Se flserit fous nos mains , honteafe & fugitive 2
Malade & ‘dans un lit ,'de douleurs accablé,

~ Par I'éloquent Silva' vous étes confolé :

Il fait I'art’de guérir, autant que Vart de plaire.
Demandez 4 Silva par quel fecret myftére

'Ce pain, cet aliment dans mon corps digeré,

Se transforme en un lait doucement préparé ?
Comment toujours filtré dans fes routes certaines ,

En longs ruiffeaux de pourpre il court enfler mes velnes »
A mon corps languiffant rend un pouvoir nouveau ,

- Fair palpiter mon cosur , & penfer mon cervean ?

11 léve au cicl les yeux, il s'incline , il $"¢crie :
Deman-

a) Mr. du Fay était direc-  de Buffon 3 un point qui fait
teur du jirdin'du roi, qui avait  admiration des étrangers. On
ététiés neghge jufqua li. & y conferve outre les plantes
quiaeté enluite porté par Mr. beaucoup d'autres raretes.
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Demandez-le 4 ce D1ev , qui nous donna lavie.
Couriers de la phifique, Argonautes nouveaux,
Qui franchiffez les monts , qui traverfez les eaux ,

Ramenez des climats foumis aux trois couronnes ,

~Vos perches, vos fe&eurs, & furtout deux Laponnes ; b)
Vous avez confirmé dans ces lieux pleins d’ennui
Ce que Newton connut fans fortir de chez lui.

Vous avez arpenté quelque faible parrie
Des flancs totjours glacés de la terre applatie.
Dévoilez ces reflorts , qui font la pefanteur.

_Vo;is connaiffez les loix qu’établit fon auteur,
Parlez , enfeignez-moi , comment fes mains fécondes
Font tourner tant de cieux , graviter tant de mondes?
Pourquoi, vers le foleil notre globe entrainé
Se meut autour de foi fur fon axe incliné?
Parcourant en douze ans les céleftes demeures, -
D'our vient que Jupiter a fon jour de dix heures?
Vous ne le favez.point. Votre favant compas
Mefure l'univers, & ne le coanait pas. .

Je vous vois deffiner, par un art infaillible,

Les dchors d'un palais 2 'homme inaceffible ;
Les angles, les cotés font marqués par vos traits;
Le dedans & vos yeuk eft fermé pour jamais.
Pourquoi donc m’affliger , fi ma débile viie

Ne peut percer la nuit fur mes. yeux répandue?

"C 4 e

b) Meflieurs de Maupertuis, ramenérent deux Laponnes.
Clairaut, le Monnier , &c.al- Les trois courounes font les
lérent en 1736.2 Torneo , me- armes de la Suéde 3 qui Tor-
furer un degré du méridien, & - nee appartient.
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Je n’imiterai point ce malheureux favant ,

Qui des feux de I'Etna fcrutateur imprudent,

Marchant fur des monceauk de bitume & de cendre s

Fut confumé du feu qu'il cherchait 2 comprendre.
Moderons-nous furtout dans notre ambition ,

Cleft du cceur des humains la grande paffion,

L’empefé magiftrat , le financier fauvage,

La prude aux yeux dévots, la coquette volage; .

- Vont en pofte i Verfaille, efluyer des mépris ,

Quiils reviennent foudain rendre en pofte a Paris.
Les libres habitans des rives du Permefle
Ont faifi quelquefois cette amorce traitrefle-:
Platon va raifonner i la cour de Denis :
Racine janfénifte eft auprés de Louis.

Fauteur voluptueux qui célébra Glycére,
Prodigue au fils 'O&ave un encens mercenaire, 7

Moi-mé& me renongant & mes premiers deflcins,
¥ai vécu, je 'avoue, avec des fouverains,

Mon vaiffean fit naufrage aux mers de ces Sirénes ;
Leur voix flata mes fens , ma main porta leurs chaines ;
On me dit, je vous aime , & je crus comme un fot , -
Qu'il était quelque idée attachée a ce mot.

Yy fus pris. Jaflervis au vain défir de plaire
La mile liberté qui fait mon caralére ;

Et perdant la raifon dont je devais m’armer, .
Yallai m'imaginer qu'un roi_pouvait aimer,

Que je fuis revenu de cette erreur grofliére !

" A peine de la cour j'entrai dans la carriére ,
. Que mon ame éclairée , ouverte au repentir ,

N'eut d’autre ambition que d'en pouvoir fortir.

\

Rai-
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Raifonneurs beaux efprits , & vous qui croyez I'étre ,

Voulez-vous vivre heureux ? vivez toujours fans maitre,
O vous , qui ramenez dans les murs de Paris

Tous les excés honteux des mceurs de Sibaris ,

Qui plongés dans le luxe, énervés de mollefle ’,

Nourriflez dans votre ame une éternelle yvrefle,

Apprenez , infenfés, qui cherchez le plaifir,

Et P'art de le connaitre , & celui de jouir.

Les plaifirs font les fleurs , que notre divin maitre

Dans les ronces dumonde autour de nous fait naitre,

Chicune a fa faifon , & par des foins prudens

On peut en conferver dans I'hiver de nos ans.

Mais s'il faut les cueillir, ceft d’une main légére ;

On flétrit aifément leur beauté paffagére.

N’offrez pas 4 vos fens de mollefle accablés

Tous les parfums de Flore i la fois exhalés.

Il ne faut point tout voir , tout fentir , tout entendre,

Quittons les voluptés pour favoir les reprendre.

Le travail eft fouvent le pére du plaifir.

Je plains 'homme accablé du poids de fon loifir.

Le bonheur eft un bien que nous vend la nature.

11 n’eft point ici-bas de mroiffons fans culture:

Tout veut des foins fans doute , & tout eft acheré,
Regardez c) Brofforet , de {a table entété,

Au fortir d’un fpeQacle, ol de tant de merveilles

Le fon perdu pour lui frape en vain fes oreilles;

Il fe traine i fouper , plein d’un fecret ennui, .

Cherchant en vain la joie , & fatigué de lui. )

' ; Son

¢) Cétait un confeiller au voluptuenx & qui faifait ex-

parlement fort riche , homme cgllente chére,

\



42 QUATRIEME DISCOURS.

. Son efprit offufqaé d’une vapeur groffiére, =
Jette encor quelques traits fans force & fans lumiére ;
Parmi les voluptés dont il croit s’enyvrer ,
Malheureux, il na pas le tems de défirer,

Jadis trop careflé des mains de la mollefle,

- Le plaifir s'endormit au fein de la parefle :

La langueur Paccabla ; plus de chants, plus de vers ,
Plus d’'amour ; & 1'ennui détruifait 'univers.
Un Digv, qui prit pitié de la naturé humaine ,
Mic iui)rés du plaifir, le travail & la peine.
La crainte I'éveilla, 'efpoir guida fes pas;
Ce cortége anjourd’hui I'accompagne iqi-bas.

Semez vos entretiens de fleurs tolijours nouvelles ,
Je le dis aux amans, je le répéte aux belles,
Damon, tes fens trompeurs, & qui font gouverné,
T’ont promis un bonheur qu'ils ne t'ont point donné.

* Tu crois, dans les douceurs qu’un tendre amour apréte ,

Soutenir de Daphné I'éternel tére-a téte:

Mais ce bonheur ufé n’eft quun dégofic affreux,

Et vous avez befoin de vous quitter tous deux.

Ah, pour vous voir tofijours fans jamais vous déplaire
Il faut un coeur plus noble , une ame moins vulgaire ,

_ Un efprit vrai, fenfé, fécond, ingénieux,

Sans humeur , ﬁms caprice , & furtout vertueux ;

Pour les coeurs corrompus Pamitié n’eft point fante.

O divine amitié ! félicité parfajte !

Seul mouvement de I'ame , ol I'excés foit permis, -

Change en biens tous les maux ou le ci¢l m’a foumis,

Compagne de mes pas dans toutes mes demeures ,-

Dans toutes les faifons & dans toutes les heures g

. Sans
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Sans toi tout homme eft feul ; il peut, par ton apui,
Multiplier fon étre & vivre dans autrui.

Idole d'un ceeur jufte, & paffion du fage,

Anmitié¢ , que ton nom conronne cet ouvrage;

Qu'il préfide 4 mes vers, comme il régne en mon coeur;
Tu m’apris a connaitre, & chanter le bonheur.

' .

VARIANTES DU DISCOURS
Sur la modération.

I L ne parut a Paris qu'en 1739 : c'était alors ,
une épitre adreflée 4 M. Helvétius , fermier gé-
neral fils du premier médecin de la reine.

¢ o . . . . « o . . - . . -

Demandez-le & ce Dicu qui nous donna la vie. -
Revole , Maupertuis , de ces déferts glacés ,

Qi les rayons du jour jb;rt Jix mois éclipfés :

Apbtre de Newton , digne appui dun tel maitre,,

N¢ pour la vérité , vien la faire connaitre.

Heéros de la phyfique , Argonautes nouveaux,

Qui franchiflez les monts , qui traverfez les eaux’,

' Dont le travail immenfe & lexalle mefure .
De la terre étonnée ont fixé la figure

Deévoilez ces refforts , &c.

C'eft du caur des humains la grande paffion :

On cherche & s’élever beaucoup plus gu’'d Sinflruire,

Vingt favans qu’ Apollon prenait foin de conduire ,
: ‘ Ds
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De léclat des grandeurs n'ont pu fe détromper ;

Av Parnaffe ils régnaient , la cour les vit ramper.
La cour eft de Circé le palais redoutable ,
Lz fortune y préfide , enchantereffe aimable ,
- Qui des mains des plaifirs | préparant Jon poifon ,
Par un filtre invincible , affoupit la raifon.

Qui la voit eft changé , Ceft en vain qu'on la brave,
On ¢t arrivé libre , on fe retrouve efclave.

Le guerrier tout couvert du fang des ennemis ,

Le magtjlrat auftére , & ke groffier commis ,

Et la dévote adroite , & le marquis volage ,

Tout y cherche i lenvi largent & lefclavage..
‘Laiffons ces infenfés que leur efpoir feduis ,
. Courir en malheureux au bonheur qui les fuit ;
‘Mes vers ne peuvent rien centre tant de folie ;

La feale adverfité peut réformer leur vie.

Farlons de nos plaifirs , ce fujet plein d'appas ,

Ep bim/moia: dangereux & ne s'épuife pas ;

De nos réflexions c’eft la fource féconde,

1l vaut mieux en parler que des maitres du morgdc :
'Qug mimporte leur tréne , & quel fupréme honneur ,
Quel é&lat' peut valoir un fentiment du cour ?

Les plaifir font les fleurs , &c.

N

Dans une édition poftérieure , on- trouvait
dans la tirade qui remplace celle qu'on vient de
-lire, les quatre vers fuivans, qui ont été re-
tranchés. »

\

Prodigue au fils @Ofave un encens mereengire ;
S'ils ont cherché la cour , ils ont porté des fers,
Maiy
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Mais leur fageffe au moins les ont rendu légers :
Horace modéré vécur riche & tranquile.
Qui veur tout n'obrient rien, le diferet eft Thabile;
O ' vous qui rameney &c.

* e e ¢ & s+ v e * e o o e o

Ce cortége aujourd hui laccompagne ici-bas.

Ne nous en plaignons point , imitons Iz nature ,

Elle couvre nos champs-de glace ou de verdure 3

Tout renait au printemps , tout meurit dans Iéé N

Livrons-nous donc comme elle '& la diverfité,

Climéne a peu defprit , elle eft vive s légére ;

Touché de fes appas , vous avez Ji lui plaire,
ous penfez fur la foi de vos emportemens

De vos jours & fes pieds couler tous les momens :

Mais bientdr de wvos fens vous voyez Limpofure ;

Ce feu folet s'éteint fayte de nourriture ; '

Votre bonheur ufé, n'eft qu'un dégoiit affreuzx,

Et vous , &c. : o

Dans la feconde édition , on lifaie les
vers fuivans , apres celuici:

Je le dis aux amans | je le répite aux belles,
De Iuniformité Pimportune langueur, ..

Glace un caur émouffé par l'excésdy bonheur ;
D'un feduBleur plaifir redoutez limpofiure,

'Cf feu folet | e, ) . _

i

45
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CINQUIEME DISCOURS.

SUR LA NATURE DU PLAISIR.

] Ufqu'a quand verrons-nous ce réveur fanatique

Fermer le ciel au monde, & d’un ton defpotique

Damnant le genre-humain , qu'il prétend convertir,

Nous précher la vertu pour la faire hair 2

Sur les pas de Calvin , ce fou fombre & févére ,

Croit que DiEv, comme lui, n’agit qu’avec colére,

Je crois voir d’un tyran le miniftre abhorré ,

Defclaves qu'il a faits triftement entouré,

Di@ant d'un air hideux fes volontés, finiftres. ,

Je cherche un roi plus doux, & de plus doux miniftres,

~ a) Timon fe croit parfait , depuis qu'il n'aime riea.

" 11 faut que l'on foit homme, afin d'étre chrétien.

Je.fuis homme ; & d’un Diev je chiris la émence.

Mortels! venez a lui s mais par réconnaifance.

La nature attentive 3 remplir vos défirs

Vous appelle A ce Diu par la voix des plaifirs.

Nul encor n’a chanté fa bonté toute entiére;

Par le feul mouvement il conduit la matiére ;

Mais c’eft par le plaifir qu'il conduit les humains.

Sentez

«) Cette piéce et unique- ~ fentiment prouve un DIEv,
ment fondée fur 'impoffibilité & tout fentiment agréable .
odt eft 'homme d'avoir des prouve un DISU bienfaifant.
fenfations fur lui-méme, Tout
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Sentez du moins les dons prodigués par fes mains.
Tout mortel au plaifir a dii fon exiftencef

Par lui le corps agit, le ceeur fent , I'efprit penfe.

Soit que du doux fommeil la main ferme vos yeux,
Soit que le jour pour vous vienne embellir les cieux;
Soit que vos fens flétris cherchant leur nourriture, .
L’aiguillon de la faim prefle en vous la nature ,

Ou que 'amour vous force , en des momens plus doux,
A produire un autre é&tre , 4 revivre aprés vous ;
Partout d’un D1Ev clément la bonté falutaire
Attache 2 vos befoins un plaific néceffaire.
. Les mortels en un mot n’ent point d’autre moteur.

Sans l'attrait du plaifir, fans ce charme vainqueur,

Qui des loix de I'himen eiit fubi I'efclavage?

Quelle beauté jamais aurait eu le courage

De porter un enfant dans fon fein redfermé,-
_Qui déchire en naiffant les flancs qui I'ont formé 2
De conduire avec crainte une enfance imbécile,

Et d’un 4ge fougueux I'imprudence indocile ¥’

Ah! dans tous vos états , en tout tems, en tout lieu ;s

- Mortels, 4 vos plaifirs reconnaiffez un Diev.

Que dis-je ? A vos plaifirs! Cleft i la douleur méme
Que je connais de Ditv la fagefle fupréme.

Ce fentiment fi promt dans nos corps répandu,
Parmi tous nos dangers fentinelle affidu,

D'une voix falursire inceflamment nous crie::
Ménagez, défendez , confervez votre vie.

'

’

Chez de fombres dévots I'amour-propre eft damqé H
Ceft Iennemi de 'homme , aux enfers il eft né.
‘Vous vous trompez  ingrats, ¢ ‘eft un don de D1Ev m&me.
Toue
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“Tout amour vient du ciel ; Diev nous chérit » il s"aime;
Nous nous aimons dans nous, dans nos s biens, dans nos fils,
Dans nos concitoyens, furtout dans nos amis;
Cet amour néceflaire eft 'ame de notre ame;
Notre efprit eft porté fur ces ailes de flime.
Oui, pour Rous élever aux grandes a&ions,
Diev nous a par bonté donné les paffions. 5)
Tout dangereux quiil eft, c’eft un préfent célefte;
" L'ufage en eft heureux, fi Pabus eft funefte.
- Yadmire & ne plains point un ceeur maitre de foi,
* Qui tenant fes défirs enchainés fous fa loi ,
Sarrache au genre-humain pour D1EV qui nous fit naitre ,
Se'plait 2 P'éviter plutdt qu’ale connairre ;
Et briilant pour fon Diev d’un amour dévorant,
Fuit les plaifirs permis, par un plaifir plus grand.
Mais que fier de fes croix, vain de fes abftinences ,
Et furtout en fecrer laffé de fes fouffrances ,
Il condamne dans nous tout ce qu'il a quitté,
L’hymen, le nom de pére, & la fociété;
On voit de cet orgueil la vanité profonde;
C'eft moins I'ami de Diev quel'ennemi du monde;

- &) Comme prefque tous les
mots d’'une langue peuvent
,étre entendus en plas d'un
fens , il eft-bon d'avertir ici,
qu'on entend par le mot pafs
Jions , des défirs vifs & conti.
nués de quelque bien que ce
puiffe étre. Ce mot vient de
patir , fouffrir , parce qu'il n’y
a awcun défir fans fouffrance ;
défirer un bien, ceft fouffrir

Ceft

I’abfence de ce bien, c'eft patir,
c'eft avoir une paffion; & le
premier pas vers le plaifir cft
effentiellement un foulage-
ment de ¢ette fouffrance. Les
vicieux & les gens de bien ont
tous également de ces défirs
vifs & continus , appellés pafs
Jeons , qui ne deviennent des
vices que par leur objet ; le
défir de reuflir dans fon art,
' Tamour
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On lit dans fes chagrins les regrets des plaifirs.

Le ciel nous fit un ceeur, il lui faut des défirs,

Des Stoiques nouveaux le ridicule maitre

‘Prétend m’dter & moi , me priver de mon étre:

Dizv , fi nous I'en croyons, ferait fervi par nous,

Ainfi qu'en fon ferrail un mufulman jaloux,

Qui n’admet prés de lui que ces monfires d’Afie,

Que le fer a privés des fources de la vie. ¢)
Vous, qui vous élevez contre ’humanité,

N'avez-vous lu jamais la do&e antiquité ?

Ne connaiffez-vous point les filles de Pélie ?
Dans leur aveuglement voyez votre folie.

Elles croyaient domter la nature & le tems,

Et rendre: leur vieux pére a la fleur de fes ans:
Leurs mains par piét¢ dans fon fein fe plongérent ,

Croyant le rajeunir , fes filles 'égorgérent,
Voila votre portrait , Stoiques abufés ;_ ]
Vous voulez changer 'homme , & vous le détrulfz,

Ufez,, n'abufez point;; le Sage ainfi I'ordonne,
Je fuis également EpiGéte & Pétrone,

Pamour conjugal , Pamour pa-

ternel , le gotit des feiences, '

font des paffions qui n’ont rien
«de criminel. Il ferait i fouhai-
ter que les langues euffent des
mots pour éxprimer les défirs
habituels qui en foi font indif-
férens,ceux qui font vertueux,
ceux qui font coupables 5 mais
il 0’y a aucune langue au mon-
de, qui ait des fignes reprélen-

Mclanges &e,

'2bfti<

tatifs de chacune de nos idées,
& on eft obligé de fe fervir du
méme mot dans une acception
différente , 3-peu-prés comme
on fe fert quelquefois du méme
inftrument pour des ouvrages
de différente nature.
¢) Cela né regarde que les .

efprits outrés, qui veulent dter

a 'homme tous lesfentimens.

D

)
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L’abftinence ou'I'excés ne fit jamais d’heureux.
Je ne conclus donc pas, orateur dangereux, |
Qu'il fapt licher la bride aux paffions humaines;,
De ce courfier fougueux je veux tenir les rénes ;
Je veux, que_ce torrent, par un heurenx fecours,
Sans inonder mes champs , les abreuve en fon cours.
Vents , épurez les airs, & fouflez fans tempétes;
Soleil , fans nous briiler , marche & luis fur nos tétes.
Dirv des étres penfans , DIEU des ceeurs fortunés ,
Confervez les défirs que vous m’avez donnés ,
Ce goiit de I'amitié , cette ardeur pour I'étude,
Cet amour des beaux arts & de la folitude.
Voila mes paffions ; mon ame en tous les tems
Goifita de leurs attraits les plaifirs confolans.
Quand fur les bords du Mein deux écumeurs barbares
Des loix des nations violateurs avares,
Deux fripons a brevet , brigands accrédités ,
Epuifaient contre moi leurs liches cruautés,
Le travail occupait ma fermeté tranquile ;
Des arts qu'ils ignoraient leur antre fut I'afyle.
Ainfi le dieu des bois enflait fes chalumeaux,
Quand le voleur Cacus enlevait fes troupeanx.
11 n’interrompit point fa douce mélodie.
"Heureux qui jufqu’au tems du terme de fa vie,
Des beaux arts amoureux peut cultiver leurs fruits !
11 brave linjuftice, il calme fes ennuis ;
* 11 pardonne aux humains , il rit de leur délire ,
Et de fa main mourinte il touche encor fa lyre.

VA.
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e e s e e e e e e Mnns‘nuas,'

Pafcal fe crut parfait , alors qu'il n'aima rien.
. . . . . . . . L] . .. . . .

e o o« o o o o o o Confervez votre;yiey
" O moitié¢ de notre étre ! amour propre enchanteys.,

Sans nous tyrannifer , régne dans notre caur ;
Pour aimer un autre homme , il faut s’aimer foi-méme,
. Que Dieu foit notre exemple , il nous clzmt is ame.
Nous nous aimons dans nous , &c.
e e e e e e e Lt vous le détruifez.
Un monarque de I'Inde honnéte homme & peu ]a?e »
Vers les rives du Gange , aprés un long orage ;
Voyant de vmgt vatﬂ'eaux lés débris difperfés,
Des mits demi-rompus & des morts entaffés
Fit fermer par piti¢ le port de fon rivage
Defendit que jamais , par un profane ufage ,
Les pins de fes- foréts faconnés en vaiffeaux .
Portaffent fur les mers g des peuples nouveaux
Les fruits trop dangereux de Phumaine avarice.
Un Bonge I'applaudic, on vanta fa juftice :
Mais bientoe trifle roi d'un état indigent ,
Il fe vit fans pouvoir ainfi que fans argent.
Un voifin moins bigot, & bien plus fage prince,
Conquit en peu de tems fa flérile province ;

Da
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Il rendit la mer libre , & Pétar fut heureux ;

Je fuis loin d'en-conclure , orateur dangereux ,
Qu'il faut , Ec.

- 'Woila mes paffions , a) vous qui les approuvey ,
"Wous Phonneur de ces arts par vos mains cultivés,
Wous dont la paffion nouvelle & généreufe ,

&t déclairer la terre & de la rendre heureufe :
'Grand prince , cfprit fublime , heureux préfent du ciel,

- \Qui connait micux que vous les dons de I'Eternel ?,

"Aidez mdbix tremblante & ma lyre affaiblic

A chantele bonheur qu'il répand fur-la vie.

Qu'un autre en frémiffant craigne fes. cruautés ;

Un caur aimé de vous , ne fent que fes bontés,

@) . M. le roi de Pruffe, alors prince royal.

[

SIXIEME DISCOURS.
DE LA NATURE DE UHOMME

L A voix de la vertu préfide & tes concerts,

Elle m'appelle 4 toi par le charme des vers.

Ta grande étude eft 'homme, & de ce labyrinthe

Le fil de la raifon te fait chercher I'enceinte.
Montre 'homme 2 mes yeux ; honteux de m’ignorer ,
Dans mon étre, dans moi, je cherche i pénétrer.
Defpréaux & Pafcal en ont fait la fatyre.

Pope & 1€ grand Leibnitz, moins enclins & médnre ’

Semblent ‘dans leurs écrits prendre un fage milieu ;
lis
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Iis defcendent 3 Vhomme, ils s'¢lévent 3 Dirv,
Mais quelle épaiffe nuit voile encor la mature?
Sur '@dipe nouveau de cette énigme obfewre, - »
Chacun a dit fon mot ; on a longtems révé;

Le vrai fens de I'énigme eft-il enfin trouvé?.

Je fais bien qu’a fouper chez Lais ou Catulle,

Cet examen profond pafle pour ridicule. - -

L3 pour tout argument- quelques couplets malins
Exercent plaifamment nos cerveaux libertins.

Autre tems, autre érude , & la raifon févére

Trouve accés i fon tour , 8 peut ne point déplaires
Dans le fond de fon ceeur on fe plait 4 rentrer ;

Nos yeux cherchent le jour, lent i nous éclairers

Le grand monde cft iéger , inappliqué, volage ;

Sa voix trouble & féduit : eft-on feul 1 on eft fage:

Je veux l'dtre, je veux m'élever avec toi,

Des fanges de la terre au trdne de fon roi. 4
Montre-moi, fi tu peux, cette chaine invifible iR
Du monde des efprits & du monde fenfible,
Cet ordre fi caché de tant d'étres divers,
Que Pope aprés Platon crut voir dans I'univers.

Vous me preflez en vain, Cette vafte {cience,

Ou paffe ma portée, ou me force au filence.
Mon efprit reflerré fous le compas Francais ,

N’a point la liberté des Grecs & des Anglais.
Pope a droit de tout dire , & moi je dois me taire.
" A Bourge un bachelier peut percer ce myftére.

Je n'ai point mes degrés, & je ne prétens pas
Hazarder pour un mot de dangereux combats.
Ecoutez feulement un récit véritble,

D Que
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Que peut-étre Fourmont d) prendra pour une fable,
Et que je lus hier dans-un livre Chinois,
Qu’un jéfuite & Pequin traduifit- autrefois: - -

Un jour quelques fouris fe difaient I'une a l'autre,,
Que ce monde eft charmant | quel empire eft le ndsre!
Ce palais fi fuperbe eft ¢levé pour nous,
De toute ¢éternité Diku nous fit ces grands trous, .
Vois-tu ces gras jambons fous cette voute obfcure ?
Ils y furent créés. des mains de la nature..
Ces montagnes ‘de.lard , éternels alimens, ..
Sont poirr nous en ces lieux jufqu’a la fin des tems.
Oui, nous fommes, grand D1rv, fi 'on encroitnos fages ,
Le chef-d’ceuvre, la fin, le but de tes ouvrages:
Les chats {ont dangereux & promts i nous manger ;
Mais c'eft pour nous inftruire & pour nous corriger.

Plus loin, fur le duvet d’une herbe renaiffante ,
Prés des bois, prés des eaux, une troupe innocente
De canards nafillans, de dindons rengorgés ,
De gros moutons bélans , que.leur laine a chargés,
Difaient , tout eft.a nous, bois ; prés, étangs, montagnes 3
Le ciel pour nos befoins fait verdir les campagnes.
L’ine paiffait anprés , & fe mirant dans Peau, -
Il rendait grace au ciel, en fe trouvant fi beau. -
Pour les dnes, dit-il , le-ciel a fait la terre;
L’homme eft né mon efclave, il me panfe, il me ferre,
Il m'étrille, il me lave, il prévient mes defirs,
1l bitit mon ferrail , il conduit mes plaifirs.

’ Ref-

d) Homme trés-favant.dans Thiftoire des Chinois , & méme
dans leur langue.
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RefpeQueux témoin de ma neble tendrefle,
Miniftre de ma joie , il m’améne une énefle ;
Etjeris, quand je vois cet efclave orgueilleux
Envier 'heureux don que j’ai regu des cieux.
L’homme vint, & cria: je fuis puiffant & fage;
Cieux, terres , élémens, tout eft pour mon ufage ;
L’Océan fut formé pour porter mes vaiffeaux ;
Les vents font mes couriers , les aftres mes flambeaux.
Ce globe, qui des nuits blanchit les fombres voiles,
Croit , décroit, fuit , revient, & préfide aux étoiles;
Moi, je préfide & tout ; mon efprit éclairé
Dans les bornes du monde efit été trop ferré ;'
Mais enfin de ce monde , & loracle,, & le maitre,
Je ne fuis point encor ce que je devrais érre.
_ Quelques anges alors, qui la-haut dans les cieux -
Réglent ces mouvemens imparfaits a2 nos yeux,
En faifant rournoyer ces immenfes planétes,
Difaient, pour nos plaifirs {ans doute elles font faites,
Puis de-l1a fur la terre ils jettaient un coup d'eeil ;
Ils fe moquaient de 'homme & de fon fot orgueil,
Le Tien * les entendit , il voulut que fur I'heure .
On les &t aflembler dans fa:haute demeure ,
Ange, homme , quadrupéde , & ces &tres divers, | ..
Dont chacun forme un monde en ce vafte univers,
Ouvrage de mes mains , enfans du méme pére ,
Qui portez , leur dit-il , mon divin carattére
Vous étes nés pour moi , rien ne fut fait pour vous:
Je fuis le centre unique ok vous répondeg tous. .
. D4 Deg
* Dieu des Chineis. ) \ S

4
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Des deflins & des tems connaiffer le feul maitre.
Rien n’eft grand ni petit , tout eft ce qu'il doit étre.
D'un parfait affemblage infrumens imparfaits , R
Dans votre rang placés , demeurez fatisfaits. .
L’homme ne le fut point. Cette indocile efpéce ,
Sera-t-elle occupée 3 murmurer fans cefle?
Un vieux lettré Chinois, qui toujours fur les bancs
Combattit la raifon par de beaux argumens,
Plein de Confucius , & fa logique en téte,
Diftinguant , concluant, préfenta fa requéte.
Pourquoi fuis-je en un point reflerré par le tems ?
Mes jours devraient aller par-dela vingt mille ans ;
Ma taille pour le moins diit avoir cent coudées.
D’ol vient que je ne puis, plus promt qué mes idées,
Voyager dans la Lune, & réformer fon cours?
Pourquoi faut-il dormir un grand tiers de mes jours?
Pourquoi ne puis-je , au gré de ma pudique flamme,
Faire’au moins en trois mois cent enfans 4 ma femme ?
Pourquoi fus-je en un jour fi las de fes attraits ?
Tes pourquoi , dit le DiEU , ne finiraient jamais :
Bientdt tes queftions vont étre décidées:
Va chercher ta réponfe au pays des idées ;
Pars. Un ange auffi-t3t 'emporte dans les airs,
Au fein du vuide immenfe , ou fe meut l'univers ,
A travers cent foleils entourés de planétes ,
De lunes , & d’anneanx , & de longues cométes :
Il entre dans un globe , ol d'immortelles mains
Du roi de la nature ont tracé les defleins,
‘Ot I'eil peut contempler les images vifibles ,
Et des mondes réels & des mondes poffibles,

‘ © :Mon
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Mon vieux lettré chercha, d’efpérance animé,;
Un monde fait pour lui , tel qu'il 'aurait formé.
11 cherchait vainement : I'ange lui fait connaitre,,
Que rien de ce qu'il veut en effet ne peut étre;
Que fi 'homme elit ¢té tel qu'on feint les géans,
Faifant la guerre au ciel, ou plutdt au bon fens,
S'il eiit 4 vingt mille ans étendu fa carriéré ;
Ce petit amas deau, de fable & de pouffidre ,
Neiic jamais pi fuffire 2 nourrir dans fon fein
Ces énormes enfans d'un autre genre humain.
Le Chinois argumente ; on le force 4 conclure
Que dans tout l'univers chaque étre a fa mefure ;.
Que 'homme n’eft point fait pour ces vaftes défirs ;
Que fa vie eft bornée, ainfi que fes plaifirs ;
Que le travail ,les maux , la mort font néceflaires ;
Et que fans fatiguer , par de laches priéres, *
La volonté d'un Diev qui ne faurait changer,
On doit fubir la loi qion ne peut corriger,
Voir la mort d'un il ferme & d’une ame foumife.
Le lettré convaincu, non fans quelque furprife ,
S'en retourne ici-bas, ayant tout approuvé;
Mais il y murmura, quand il fut arrivé.
Convertir un do&eur eft une ceuvre impoffible. -
Matthien * Garo chez nous eut Vefprit plus flexible:
Il loua Diev de tout. Peut-étre qu'autrefois
De longs ruiffeaux-de lait ferpentaient dans nos bois ;
. : La

¥ Voyez la fable de la Fontaine :

En louardt Dieu de toute chofe,
Garo retourne a la maifan.
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La Lune était plus grande,, & la nuit moins obfcure :
L'hiver fe couronnait de fleurs & de verdure:
L’homme, ce roi du monde, & roi trés fainéant , -
Se contemplait i l'aife , admirait fon néant,
Et formé pour agir , fe plaifait 1 rien faire.
Mais pour nous, fléchiffons fous un fort tout contraires
Contentons-nous des biens, qui nous font deftinés,
Paffagers comme nous , & comme nous bornés:
Sans rechercher en vain ce que peut notre maitre,
Ce que fut notre monde , & ce qu'il devrait érre,
Obfervons ce qu'il eft, & recueillons le fruit
Des tréfors qu'il renferme’, & des biens qu'il produit, .
Si du D1ev, qui nous fit , I'éternelle puiffance
Eit 4 deux jours au plus borné notre exiftence,
Il nous aurait fait grace; il faudrait confumer
Ces deux jours de 1a vie i lui plaire, 2 I'aimer;
Le tems eft afez long pour quiconque en profite;
Qui travaille & qui penfe en étend la limite.
On peut vivre beaucoup fans végéter longtems.
Et je vais te prouver par mes raifonnemens. ...,
Mais malheur 4 l'auteur qui_veut toujours inftruire!
Le fecret d’ennuyer eft celui de tout dire.

Ceeft ainfi que ma mufe , avec fimplicité ,
Sur des tons différens chantait la vérité,
Lorfque de la nature éclairciffant les voiles ,
Nos Frangais 3 Quito cherchaient d'autres étoiles;
Que Clairaut , Maupertuis , entourés de glagons ,
D’un fe@eur 2 lunette étonnaient les Lapons ,
Tandis que d’une main ftérilement vantée,
Le hardi Vaucanfon, rival de Promethée ,

. Sem.
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Semblait, de la nature imitant les refforts ,

Prendre le feu des cieux pour animer les cotps.
Pour moi , loin des cités , fur les bords du Permefle ,

Je fuivais 1a natare , & cherchais la fagefle ;

Et des bords de la fphére o s’'emporta Milton,

Et de ceux de I'.bime ou pénétra Newton ,

Je les voyais franchir leur carriére infinie ,

Amant de tous les arts & de tout grand génie,

Implacable ennemi du calomniateur ,

Du fanatique abfurde & du vil délateur;

Ami fans artifice , auteur fans jaloufie ;

Adorateur d’un D1Ev, mais fans hypocrifie ;

Dans un corps languiffant , de cent maux attaqué,

Gardant un efprit libre, 3 I'étude appliqué ; -

Et fachant qu'ici-bas la felicité pure

Ne fut jamais permife 4 I'humaine nature.

"

VARIANTE DU DISCOURS

Sur la nature de l’hamrhe.

T AInﬁqu{&:plaz:/ir:,‘.,
Que Dicu feul a raifon , fans qu'il nous en informe. .
Le Lettré convaincu de fa fotife énorme ,

&8'en retourne ici-bas ,‘ &e.

SEPTIE-
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SEPTIEME DISCOURS
SUR LA VRAIE VERTU.

L E nom de la vertu retentit {ur la terre ;
On I'entend au théatre , au barreau , dans la chaire ;
Jufqu'au milieu des cours il parvient quelquefois :
1l s'eft méme gliffé dans les traités des rois.
. Cleft un beau mot fansdoute,& qu’on fe plait d’entendreg,
Facile a prononcer, difficile 2 comprendre.
On trompe, on eft trompé. Je crois voir des jettons
Donnés , regus , rendus , troqués par des fripons;
Ou bien ces faux billets , vains enfans du fyfiéme
De ce fou d’Ecoffais qui fe dupa lui-méme.
Qu'eft-ce que la vertu ? Le meilleur citoyen,
Brutus, fe repentit d’étre un homme de bien:
La vertu, difait-il , eft un nom fans_fubftance.
L'école de Zénon , dans fa fiére ignorance,
Prit jadis pour vertu linfenfibilicé.
Dans les champs Levantins le derviche hébété ,
L'eeil au ciel, les bras hauts & 'efprit en priéres,
Du Seigneur en danfant invoque les lumiéres,
En tournant dans un- cercle au nom de Mahomet,
Croit de la vertu méme atteindre le fommet.
Les reins ceints d’un cordon ; 'eeil armé d'impudence,
Un hermite i fandale, engraiff¢ d'ignorance,,
Parlant du nez 3 D1zv , chante au dos d"un lutrin,

Cent cantiques Hebreux mis en manvais Latin,
Le
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Le ciel puiffe bénir fa piété profonde !
Mais quel en eft le fruit ? quel bien fait-il au monde ?
Malgré la fainteté de fon augufte emploi,
C'eft n&tre bon i rien , de n’étre bon qu’a foi.

Quand Pennemi divin des fcribes & des prétres,
Chez Pilate aatrefois fut trainé par des traitres ;
De cet air infolent, qu'on nomme dignité,
Le Romain demanda , Qu’efl-ce que vérité
L’homme-DiEv, qui pouvait Pinftruire ou le confondre ;
A ce juge orgueilleux dédaigna de répondre.
Son filence éloquent difait affez'a tous,
Que ce vrai tant cherché ne fut point fait pour nous.
Mais lorfque pénétré d'une ardeur ingénue,
Un fimple citoyen 1'aborda dans la rue,
Et que difciple fage, il prétendit favoir
Quel eft 'état de 'homme , & quel eft fon devoir ;
Sur ce grand intérét, fur ce point qui nous teuche,
Celui qui favait tout ouvrit alors la bouche ,
Et diQant d’un feul mot fes décrets folemnels,
Aimez Dirv , lui dit-il , mais aimez les mortels.
Voila 'homme & fa loi; c’eft affez, le ciel méme
A daigné tout nous dire en ordonnant qu’on aime,
Le monde et médifanc , vain, léger, envieux,
Le fuir eft trés bien fait, le fervir encor mieux :
A fa famille, aux fiens, je veux qu'on foit utile.

Ol vas-tu loin de moi , fanatique indocile 3
Pourquoi ce teint jauni, ces regards effarés,
Ces ¢lans convulfifs & ces pas égarés ? a)

Contre

) Les convulfionnaires,
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Contre un fiécle indévot plein d'une fainte rage,
Tu cours chez ta béate 4 fon cinqui¢me étage ;
Quelques faints pofledés dans cet honnéte lien,
Jurent, tordent les mains en honneur du BoN Diev;
Sur leurs tréteaux montés , ils rendent des oracles,
Prédifent le paffé, font cent autres miracles ;
L’aveugle y vient pour voir , & des deux yeux privé,
Retourne aux Quinze-Vingts marmotant fon Aveé,
Le boiteux faute & tombe; & fa fainte famille
Le raméne en chantant , porté fur fa bequille.
Le fourd au front ftupide écoute & n’entend rien.
Dnaife alors tout pimés, de pauvres gens de bien,
Qu'un fot voifin bénit, & quunfourbe feconde ,
Aux filles du quartier préchent la fin du monde.
Je fais que ce myftére a'de nobles appas.
Les faints ont des plaifirs que je ne connais pas.
Les miracles font bons ; mais foulager fon frére,
. Mais tirer fon ami du fein de la mifére,
Mais i fes ennemis pardonner leurs vertus,
C’eft un plus grand miracle, & qui ne fe fait plus,
Ce magiftrat, dit-on, eft févére , inflexible :'
Rien n’amollit jamais fa grande ame infenfible.
Yentens : il fait hair fa place & fon pouvoir ;
11 fait des malheureux par zéle & par devoir.
Mais I'a-t-on jamais vii , fans qu'on le follicite,
Courir d’un air affable au-devant du mérite,
Le choifir dans la foule, & donner fon appui
A 'honnéte homme obfcur qui fe tait devant lui 2
De quelques criminels il aura fait juftice !
Ceeft peu d’étre équitable, il faut rendre fervice.

-

Le

\
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Le jufte eft bienfaifant. On conte qu'autrefois
Le minifire odieux d’un de nos meilleurs rois
Lui difait en ces mots fon avis defpotique :
Timante eft en fecret bien mauvais catholique,
On a trouvé chez lui la bible de Calvin;
A ce funefle excés vous devez mettre un frein;
1l faut qu'on I'emprifonne, ou du moins qu'on Iexile.
Comme vous, dit le roi, Timante m’eft utile;
Vous m'apprenez aflez , quels font fes attentats ;
1l m’a donné fon fang , & vous n’en parlez pas.
De ce roi bienfaifant la prudence équitable
Peint mieux qu’e vingt fermons la vertu véritable,

Du nom de vertueux feriez-vous honoré,
Doux & difcret Cyrus, en vous feul concentré,
Préchant le fentiment , vous bornant i {éduire,
Trop faible pour fervir , trop parefleux pour nuire,
Honnéte homme , indolent , qui dans un doux loifir,
Loin du mal & du bien, vivez pour le plaifir?
Non , je donne ce titre au cceur tendre & fublime,
Qui foutient hardiment fon ami qu’on opprime.
11 t’était dii fans doute , éloquent Peliffon,
Qui défendis Fouquet du fond de ta prifoh.
Je te rens grace, 6 ciel , dont la bonté propice
M’accorda des amis dans les tems d’injuftice,
Des amis courageux , dont la mile vigueur
Repoufla les aflauts du calomniateur ;
Du fanatifme ardent, du ténébreux Zoile ,
Du miniftre abufé par leur troupe imbécile,
Et des petits tyrans bouffis de vanijté,
Dont mon indépendance irritait la fierté,

Oui,
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Oui, pendant quarante ans pourfuivi par 'envie,
Des amis vertueux ont confolé ma vie.

Yai mérité leur zéle & leur fidélité ;

Yai fait quelques ingrats , & ne I'ai point été,

Certain légiflateur, b) dont la plume féconde

, Fit tant de vains projets pour le bien de ce monde,
Et qui depuis trente ans écrit pour des ingrats ,
Vient de créer un mot qui manque i Vaugelas.

Ce mot eft bienfaifance, il me plait, il raffemble,
Si le coeur en eft cru, bien des vertus enfemble,
Petits grammairiens, grands précepteurs des fots,
Qui pefez la parole, & mefurez les mots ,
Parcille expreflion vous femble hazardée :

Mais l'univers entier doit en chérir lidée.

¥) L'Abhé de Saint- Pierre. que pour réformer le gouver-
Ceft lui qui a mis le mot de nement. Il s’eft rendu un pen
bienfaifance 3 la mode a force ridicule en France par 1'excés
de le répéter. On I'appelle 1é- de fes bonnes intentions.
giflatenr , parce qu'il n'a écrit

VARIANTES DU DISCOURS

- Sur la vraie vertu.

e v e v e e e L.lﬁndumonde.
Je fais que ce faint cuvre a des charmes puiffans ;

+ Mais , dis-moi , n’as-tu point des devoirs plus preffansi
D'oi: vient que ton ami languit dans la mifire ¥,
Pourquoi lui refufer le plus vil néceffaire?

Chey
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Cheg 10i , chey tes pareils , le feul riche eft fauvé ,
£t le pauvre inutile eft le feul reproavé,
..Ce magiftrat , &c. : )
e « « o » o i+ o Lavertu véritables
Ce bean nom de vertu fera-t-il aceordé
Au mérite farouche , & Lart toujours fardé
A Pindolent Germons , dont la pitié diferéte

Craint de parler pour moi , quand Séjan m'inquitte §

Au faible & douzx Cyrus vout le jour occupé -

Des propos d'un flatteur , & des foins dun foupé $

Non , je donne ce titre au ceur tendre & fublime ,
Qui prévient les befoins dun ami qu’on opprime ;
Je le donne & Normand , je le donne & Cochin ,
Dont léloquente voix protégea Lorphelin :

Non pas & ti , Griffon , babillard mercénaire ;
Qui prodiguant en vain ta vénale colére, '
Er changeant un art noble en an liche métier
Na fait qu'un plat libelle, au liew d'un plaidoyer:
T
Tendre & folide ami , bienfaiteur généreux ,

Qui peut te refufer le nam de vertueux ?

Jouis de ce grand titre , 6 toi o dont la fageffe
Neft point le fruit amer dune aufbére rudeffe !

Toi qui malgré éclat dont tu bleffes les’ yeux 5 .
Peux compter plus damis que tu n'as denvieuxl
Ceriain Ligiflateur 4 &6,

‘Mélanges €%, E
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LA VIE
DE PARTIS

'DE VERSAILLES.

W EPITRE
A MADAME DE ***

Ivons pour nous , ma chere Rofalie 5
Que Pamitié , que le fang qui nous lie
 Nous tienne lien du refte des humains;
s font fi fots , fi dangereux , fi vaiis!
Ce tourbillon , qu’oil appelle le monde,
ER i frivole , en tant d’erreurs abonde ,
Quil n'eft:permis d’en aimer le fracas
Qua Pétourdi qui ne le connait pas.
Aprés diné, Pindolente Glycere
Sort pour fortir , fans avoir rien 2 faire;
On a conduit fon infipidité . -
'‘Au fond d’un char , o montant de coté
Son corps preflé gémit fous les barriéres
' o D'un
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D’un lourd panier qui flotte aux deux porticres 3
Chez fon amie-au grand trot elle va,
Monte avec joie , & sen repent déja,
L’embrafle, & biille ; & puis lui dit , Madame ;
Japporte ici tout 'ennui de mon ame ;
Joignez un peu votre inutilité
A ce fardeau de mon oifiveté,
Si ce ne font {es paroles exprefles,
Cen eft le fens. Quelques feintes careffes 5
Quelques propos {ur le jeu, fur le tems,
Sur un fermon , fur le prix des rubans,
Ont épuifé leurs ames excédées ;
Elles chantaient déja faute.d’idées.
Dans le néant leur cceur eft abforbé,
Quand dans la chambre entre monfieur abbé,
Fade plaifant , galant, efcroc , & prétre;
~ Et du logis pour quelques mois le maitre,
Vient 2 la pifte un fat en manteau noir,
Qui fe rengorge & fe lorgne au miroir.
Nos deux pédans font tous deux furs de plaire]
Un officier arrive & les fait taire ,
Prend la parole , & conte longuement
Ce qu'a Plaifance efit fait fon régiment ,
Si par malheur on n’etit pas fait retraite,
Il vous le méne au col de la Boquette ,
A Nice, au Var, & Digne il le conduits

Ez Nul

¢
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Nul ne 16 ecoute , & le cruel pourfuit.
‘Arrive Ifis , dévote au maintien trifte 5
‘A Pair fournois. Un petit janfenifte,
Tout plein d’orgueil & de Saint Auguftin ,
Entre avec elle en lvi-ferrant la main.
Drautres oifeaux de différent plumage ,
Divers de gotit , Cinftin& & de ramage,
En fautillant font entendre a la fois
Le gazouillis do leurs confufes voix: °
Et dans les cris de la folle cohug
La médifance eft 2 peine entendué.
.Ce chamaillis.de cent propos croifés
Reffemble aux vents 'un & l'autre oppofés.
Un profond calme , un ftupide’ filence , -
Succeéde au bruit de leur impertinence :
Chacun redouté: un honnéte entretien ;
On veut penfer , & 'on ne penfe a rien.
O roi David 4, 6 reflource aflurée ,
Vien ranimer leur langueur defeeuvrée.
Grand roi David , ceft toi dont les fizains
Fixent Pefprit & le gotit des humains 3
Sur un tapis dés qu'on te yoit paraitre,
Noble _baurgeois , clerc ) prélat , petit-maitre ,
Fem-

-

@) Tous les leux &c cartes font 3 l’enfengne du
roi David,

)
’
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Femmes {urtout , chacun met fon efpoir
Dans tes cartons , peints de rouge & de noir ;
Leur ame vuide eft du moins amufée
Par P'avarice en plaifir déguifée.
De ces egploits le beau monde occupé
“Quitte a la fin le jeu pour le foupé; -
Chaque convive en liberté déploye
. A fon voifin fon infipide joye..
L’homme machine , efprit qui tient du corps,
En bien mangeant remonte {es reflorts.
Avec le fang Pame {e renouvelle,
Et Ieftomach gouverne la cervelle.
Ciel ! quels propos ! ce pédant du palais
Blime la' guerre , & {e plaint de la paix.
Ce vieux Créfus, en fablant du Champagne ;
Gémit des maux que fouffre la campagne,
Et coufu d’or’, dans le luxe plongé,
Plaint le pays de tailles furchargé.
Monfieur I’Abbé vous entame une hiftoire ,
Qu'’il ne croit point , & qu’il veut faire croire;
~ On Yinterromt par un propos du jour ,
Qu’un autre conte interromt 4 fon tour.. -
De froids bons- mots, des équivoques fades ,
Des quolibets & des tﬁrlupinades,
Un rire faux , que Pon prend poyr gaité,
Font le brillant de la fociété.
E 3 Ceft

' N
/
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Ceeft donc ainfi, troupe abfurde & frivole,

Que nous ufons de ce tems qui s’envﬁle H

Ceft donc ainfi que nous perdons des jours ,
Longs pour les fots , pour qui penfe fi courts.
Mais que ferai-je ? Ou fuir loin de moi-méme ?2
11 faut du monde ; on le condamne, &1 Paime <
On ne'peut vivre avec lui ni fans lui;

Notre ennemi le plus grand , c'eft Pennui.

Tel qui chez foi fe plaint d’un fort tranquille ,
Vole i la cour, dégotité de la ville.

Si dans Paris .chacun parle au hazard ,

Dans cette cour on {e tait avec art,

Et de la joie , ou faufle ou paffagére ,

On n’a pas méme une image légére.

Heureux qui peut de fon maitre approcher !

1l w’a plus rien déformais a chercher.

Mais Jupiter au fond de P'empirée

Cache aux humains fa préfence adorée :

1l n'eft permis qu’a quelques demi.-dieux
D’entrer le foir aux cabinets des tieux.

Faut.il aller , confondu dans la prefle,

Prier les dieux de la feconde efpéce,

Qui des mortels font le mal ou le bien?
Comment aimer des gens qui n’aiment rien,

Et qui portés fur ces rapides fphéres,
Que la fortune agite en {ens congraires ,
' ' Left

-
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Lefprit troublé de ce grand mouvement,
N’ont pas le tems d’avoir un fentiment 2
A leur lever , preflez- vous pour attendre ;
Pour leur parler fans ‘vous en faire entendre
Pour obtenir , apres trois ans d’oubli,
Dans Pantichambre un refus. teés- poli.

"Non , dites-vous , la cour ni le beau mohde-;
Ne font point faits pour celui qui les fronde.
Fui pour jamais ces puiffans dangereux 3
Fui les plaifirs, qui font trompeurs comme eux,
Bon citoyen , travaille pour la France,

Et du public atten ta récompenfe.

Qui'? le public! ce phantéme inconftant ,
Monftre  cent voix , Cerbére dévorant ,
Qui flate & mord , qui dreffe par fotifp
Une ftatue , & par dégoit la’ brife 2
Tyran jaloux de quiconque le fert ,

Il profana la cendre de Colbert, ’
Et prodiguant Pirifolence & Pinjure , ‘
Il a flétri la cand